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ORDONNANCENe 993 pri025
Portant prévention et répression des violences
a I'égard des femmes et des filles en
Républigue du Tchad

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L’ETAT,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES;

¥Yu la Constitution |

Vu la Loi N°035/CNT/2024 du 30 décembre 2024
portant habilitation du Gouvernement 3 1égiférer

par voie d’ordonnances pendant la période allant
du 1* au 31 janvier 2025 ;

L¢ Conseil des ministres consulté 4 domicile le
10 décembre 2024 ;

ORDONNE ;

TITRE PREMIER : DES DISPOSITIONS
GENERALES

CHAPITRE I : DE LA DEFINITION DE
CONCEPTS ET DE L’OBJET DE LA LOI

Article 1°" : Définition des concepts
Dans la présente ordonnance, on entend par ;

Femme : Personne du sexe féminin :

Fille : un enfant de sexe féminin 4gé de moins de
18 ans ;

Famille : la famiile nucléaire, la famille élargie, la
belle-famille ainsi que Jles relations, les
responsabilités et les liens culturels qui définissent
I'identité et [a communauté ,

Les violences a Pégard des femmes et des
filles : tous actes de violences dirigés contre le
sexe féminin et causant ou pouvanl causer aux
femmes et aux filles un préjudice ou des
souffrances phystques, sexuelles ou
psychologiques y compris la menace de tels actes,
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la contrainte ou la privation arbitraire de liberlé,
que ce soit dans la vie publique ou dans la vie
privée.

Les atteintés concernent :

- Les violences physiques ou morales,
sexuelles et psychologigues exercées- au sein
de la famille tels que les coups, le viol
conjugal, les agressions et atteintes sexuelles,
les mutilations génitales {éminines telles que
prévues par le Code pénal tchadien, les
mariages forcés ou précoces, les crimes d’ «
honneur» et autres pratiques traditionnelles
préjudiciables aux femmes.

- Les violences physiques ou morales,
sexuelles et psychologiques- exercées au sein
de la collectivité y compris le viol, les
agressions ¢t atteintes  sexuelles, le
harcélement sexuel, y compris le cyber-
harcélement tel que prévu par le Code pénal
tchadien et ’intimidation au travail, dans les
établissements d’enseipnement ¢t autres
lieux, le proxénétisme, la {raite de personnes,
la prostitution forcée,

Au titre de la présente ordonnance, sont

¢également considérées comme des vielences
faites aux femmes et aux filles, le fait, pour un
agent médical, paramédical, de ne pas apporter a
une femme au cours d’un accouchement, toute fa
diligence reguise, ou de s’abstenir d’accomplir
son devoir professionnel,

Avortement : le fait d’employer des moyens ou
substances destinés a provoguer [’expulsion
prématurée du feetus ou, plus généralement,

Pinterruption artificielle ou volontaire de la

grossesse chez la femme ;

Harcélement : le fait pour quelgu’un de donner
des ordres, d’user de paroles, d’écrits, de
messages, de gestes, et ce, de facon répétée, de
proférer des menaces, d’imposer des contraintes,
d’exercer des pressions oun d’utiliser tout autre
moyen aux fins d’obtenir d’une personne en
sitation de vulnérabilité ou de subordination des
faveurs de quelque nature que ce soit y compris
sexuelle & son profit ou au profit d’un tiers contre
la volonté de la femme harcelée ;
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Harcélement sexucl : toute alfitude imporiune,
toute demande de faveurs sexuelles, toute attitude
verbale ou physique, geste ou comporiement &
connotation sexuelle dans un milieu social. Il se
caractérise par la réédition et le [ien de pouvoir
hiérarchique entre I’auteur et Ja victime ;

Inceste :
personne avec qui on a des liens de parenté jusqu’
au troisiéme degré inclus ;

Incitation des mineurs & la débauche : le fait
d’agir sur des mineurs en vue de satisfaire les
passions d’aulrui ou en tout cas comme agent
intermédiaire de corruption et de la débauche ;

Mariage forcé : tout mariage ou concubinage

contracté ou décidé sans le consentement libre et

eclairé des deux parties concernées ;

Mautilation génitale féminine toutes les
interventions inctuant I"ablation partielle ou totale
des organes génitaux ou externes de la femme ou
fa lésion des organes génitaux féminins pratiqués
pour des raisons culturelles ou religienses ou pour
toute autre raison non thérapeutique ;

Pédophilie : attirance érotique d’un adulte a
’égard des enfants. Plus spécifiquement 1"adulte
qui fait des attouchements ou eritretient des
rapports sexuels avec un mineur ;

Pratiques traditionnelles préjudiciables aux
femmes et aux filles : les comporiements,
attitudes et/ou actes tirés des usages et coulumes
qui portent atteinte & la femme et 4 la fille. 1i
s’agit notamment ; des interdits alimentaires en
cas de grossesse ou d’accouchement, du gavage
qui consiste & nourrir exagérément les filles
mineures en vue de les rendre physiguement aptes
au mariage, des rites de veuvage dégradants, des
atteintes a la liberté de mouvement de la femme et
de la fille, des pressions préjudiciables sur la
femme et la fille,

Prostitution forcée : le fait d’amener une on
plusieurs personnes 4 accomplir un acte ou
plusicurs actes de nature sexuelle, par la force, par
la menace de la force ou de la coercition ou
encore en profitant de I'incapacité desdites
personnes & donner librement leur consentement

en vue d’obtenir un avantage pécuniaire ou auntres;

un rapport sexuel perpétré sur une
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Proxénétisme : Dactivité de celul ou celle qui
favorise la débauche d’autrui en servant
d’intermédiaire, tirant de ce fait bénéfice des
fruits de cette activité ;

Stérilisation foreée : Ie fait de commettre ou de
faire comimetire sur une femme sans son libre
consentement ou sans une décision médicale
justifiée, un acte de nature 3 la priver de sa
capacité biologique et organique de reproduction ;

Viol : touf acte de pénétration vaginale, anale ou
buccale par le sexe d’autrui ou la pénétration
vaginaie ou anale par un quelconque objet sans le
consentement intelligent et wvolontaire de la
personne pénétrée. Cependant le consentement
demeure non valable, méme celui délibéré
lorsqu’il s’agit des filles de moins de dix-huit (18)
ans.,

La personne pénétrée n’est pas obligée de se
battre contre son agresseur, Le fait d’éire marié a
la personne pénétrée n’est pas une excuse au
crime de viol ;

Violence dans le milicu familial . abus de
pouvoir ou négligence intentionnelle en vue de
dominer, soumettre, controler ou agresser les
femmes et les filles de maniére physique, verbale,
psychologique, patrimoniale, économique et
sexuelle, 4 l'intérieur comme 3d DPextérieur du
domicile familial, que 1’agresseur soit lié ou ait
été 1ié A sa victime par des relations de famille ;

Violence domestique : toute violence physique
ou sexuelle faite par une personne contre la
personne d’autrui quand les deux parties sont
mariées, concubines, ou consanguines, ou gu'elles
vivent dans la méme maison, ou quand les deux
parties ont eu une relation inttme dans le passé,
mais ne sont plus ensemble ;

Violence économigue : le fait d’user de ses
moyens  pour ralentir ou  empécher
I’épanouissement économique ou financier de
toute personne, ou le fait d’empécher toute
personne de jouir de ses droits socio-
¢conomiques;

Yiolence patrimoniale : tout acte ou négligence
affectant la survie de la victime et consistant a
transformer, soustraire, détruire, retenir ou
détourner des objets, documents personnels, biens

4

M5 32 (5031 and e (501 e all oL B0l
JaLaal Lia stad cpe Vsdtas s fapawsS Jant

e Jod o vl o Jady paid aled 1gpudd] pedacll
on et ospe b sL3 o of 5y Laadlse oy 5Tl
e Bgastly Lrplesd) Latd pa L of by
daulys $3ab ol grd o fiyn BIAST Jad g reoliazi
Anselss gt of i B 9 31 pazedd quis guie
Bl panal) dsghlly S A58l G5 guar (sl
basie i€ o) 5o Ardls pd Rablell Jlas (U3 aag
e 3l e paglact Ja5 alizas e glen Leaie
Lale {18)

oadeddl &S dearlis Lagliag Usle il Gl ol
il zE¥ Basyond Bk eid GARM paseddl e 139 s

ot Walull alusezul dolul rhiladt lawyll § izall
el of @Soetll g Lasyl Aiar ll Buge danzll Jlaa!
Baliaxdt Bole lwds (12T Gows <laally ol e
il OF ety (ALl JRA 2ils o Jads liadeg
Ayl Ay ol e O of sy

Mk gaded 4y oale o g cais gl 1 I azadl
ol copdtate ol (oama o (L)l 05, Lasie 5T jass
of Lasie o WJAM (uis @ oldass o1 QL8 Ledasss
Uia gy of Lely alkl (8 Bosar 23N (o, lall

S pu gl pand ¥ JW ol galaza¥l peluill i
Aaliazd¥lg duclotaY] ddgimy tf-_oﬂ_'l A e

Lol oy (e i3 Juea) gl Jad (gl rgalll casadf
lii['.i;&:li LLJJG _gJ _;L?!'-L‘Jl-l L s 1._}-1_‘_5#-7 o t:.'!js-l-"._j
ylas 9 Lobe dpdi> pudy Olias Anand il



el valeurs, droits patrimoniaux ou ressources
économiques destindes 4 couvrir ses besoins et
pouvant s’éiendre aux dommages causés aux
biens communs ou propres 4 la victime ;

Violence physique : toul type d’acie entratnant
un dommage non accidentel, moyennant le
recours 4 la force physique ou a tout type d’arme
ou d’objet pouvant provoquer ou non des 1ésions
internes, externes ou tes deux & la fois :

Violence psycheologique ou morale : le fait de
soumettre toute personne 3 des agissements ou
paroles répétés ayant pour objet ou pour effet une
dégradation des conditions de vie susceptibles de
porter atteinte & ses droits ef 4 sa dignité, d’altérer
sa santé physique ou mentale ou de comprometire
$es projets ou son avenir.

C’est aussi un acte ou une négligence portant
préjudice a la stabilité psychologique, uh
abandon, une inattention réitérée, une jalousie
excessive, des insultes et humiltations, une
dévalorisation, une marginalisation, un manque
d’affection, une indifférence, 1’infidélité, des
comparaisons destructives, le rejet, la restriction
de I’antodétermination et des menaces ; autant de

situations pouvant amener la victime 4 sombrer

dans la dépression, 4 s’isolet, & perdre 1’estime de
soi, voire 4 se suicider ;

Violence sexuelle : tout acte & caractére sexuel
ayant pour effet de dégrader ou d’entrainer un
dommage pour le corps et/ou la sexualité de la
victime et qui, par conséquent, porte atteinte a sa
liberté, 4 sa dignité et & son intégrité physique.
C’est ’expression d’un abus de pouvoir dicté par
une position dominante sur la femme qui est ainsi
dénigrée et traitée comme un objet ; toutes autres
formes similaires qui nuisent ou portent atteinie &
la dignité, 4 P'intégrité ou & la liberté des femmes
et des fiiles ;

Zoophilie : le fait pour toute personne par ruse,
violences, menaces ou par toute forme de
coercition ou artifice, & avoir des relations
sexuelles ou contraindre une personne 4 avoir des
relations sexuelles avec un animal.
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Articke 2 : Objet de I'ordonnance

(1) La présente ordonnance a pour objet de lutter
conire toutes les formes de violence & 'égard
des femmes et des filles en République du
Tchad, indépendamment de leur dge, de leur
race, de leur appartenance ethnigue, de leur
‘nationalité, de leur religion, de leur handicap,
de leur statut socio¢conomigue ou de foule
autre caractéristique, quels que soient l'aunteur
de l'infraction, le cadre ou la relation entre la
victime et l'auteur ; dans tous les contextes, y
compris en temps de paix et de conflit, dans
les espaces privés et publics, et dans tous les
secteurs de 1a société,

(2) A travers ses volets interdépendants, elle vise
a mettre fins aux violences & 1'égard des
femmes et des filles 4 travers une réponse
multisectorielle et multidisciplinaire.

TITRE 11 : DES MESURES DE
SENSIBILISATION, DE PREVENTION ET

DE DETECTION
CHAPITRE 11 : DU DOMAINE EDUCATIF

Article 3 : La scolarisation est obligatoire pour
tous les enfants sans distinction de sexe, de race et
de religion, de handicap, d’ethnie ou de toute
autre constdération,

Article 4 :

(1) La lutte pour 1’égalité entie les garcons et les
filles constitue une priorité nationale. A cet
effet, des principes et des enseignements de
respect mutuel entre les sexes,
d’apprentissage de la vie en commun, de rejet
et de condamnation des violences, de
développement de I'esprit critique et
d’analyse contre les violences et I’ensemble
des inégalités femmes-hommes seront pris en
compte dans les programmes
d’enseignement.

(2) Ces enseignements 2 tous les niveaux doivent
assurer une formation a la connaissance et au
respect des droits et des libertés
fondamentales de la personne ainsi qu’a la
compréhension des situdtions concrétes qui v
portent atteinte.

i 1a e gl 12 BalL

Lo cazall JISCAT puer AnedlSa ] oY1 Lia cbage 1
e Sl ady oldS Lysgan 3 Slizally oladll
S Bl ptelet g el ol ipaylest
eelaagl gl coelite] o (nelol o ol
Wy pattas g o Aalazivly Zelaa
At 5f (3lically (Aasyzedl CKTia e aall aisg
d Lo enlBlilt prar 8 olbyg 1ttty Al oy
Holalt ASLY 3y slilly pludl cligl @ wlls
peizll Slellad asan 39 dalally

ste) JI 5 L chag calalill aslys M e 2
Bsdate Llxtwl g Claally cbadl Wz Canall
ilaneilly oyl e sl

A4Sy RalBg g Zut gl b 1 HIY bl

geeadh Jledl e GBI Jeadlf
LJ"“L"‘T P AT Jlaty aeax) alil] @ilazll 23 3l
S ot Aall g AP o (il o L3l g (et

4 5ol

Aalyl bty SNV o Blsbudl e axdle sad 1

pallady ol (pesal pine asall Lid Al
ASABL Blaze)! palay Graindl e oLkl plisW
del=illy gudill pSacll jughaty caiall Bilolg yadyg
slaill o Blgbadl pue JSGAT aramg cdiall w

oeladll zabs & JLa M

Shgtud! aper o Gledadl oda Hadal O v 2

Aesla) Dlplly Gganll alinly 2dya0 (e Ly

dlas 3 Gedaadl 2 ped AIS) et
«Agaacl a0



(3) De méme, le systéme éducatif inclura, dans
ses principes de qualité, 1'élimination des
obstacles et discriminations qui rendent
difficiles 'entiére égalité entre les {illes et les
garcons et toul spécialement les violences 4
I'encontre des filles.

(4) Tous les établissements publics et privés
dispensent une formation adaptée aux
¢volutions  économiques, sociales et
culturelles du pays et de son environnement,

Article 5 : L’école est chargée de transmettre et
de faire acquérir des connaissances et méthodes
de travail. Elle vise la mixité et 1’égalité réelle
entre les hommes et les femmes, les filles et les
garcons, nofamment en matiére d’orientation, la
détection des violences subies par les jeunes et la
Jutte contre le sexisme et les comportements 3
risque.

Article 6 Les ministéres en charge de
I’éducation natipnale en collaboration avec le
ministére en charge de la femme et le ministére de
la justice adoptent les mesures nécessaires pour
que dans les programmes de formation initiale du
corps professoral soit incluse obligatoirement et
soumise a évaluation une politique de formation
spécifique en matiére d’égalité femme/homme et
de lutte contre les violences & 1’égard des femmes
et des filles ;

Article 7 :

(l) L*école publique ou privée doit prévoir la
scolarisation immédiate, dans les sections
similaires ou connexes, des filles et jeunes
filles vicitmes de violences et obligées de

- changer de résidence.

(2) Doivent étre également pris en compte, les
enfants affeciés par un changement de
résidence provoqué par des actes de violences
a I'égard des fernmes et des filles,

Article 8 : L’Etat, les collectivités territoriales
et/ou les structures privées doivent prévoir un
vaste programme de formation complémentaire et
continue & Dintention des professionnels qui
interviennent dans la lutte contre les violences
faites aux femmes et aux filles.
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CHAPITRE UI DU DOMAINE DE LA
PUBLICITE ET DES MOYENS DE
COMMUNICATION

Article 9 : Est considérée comme illicite, toute
publicit¢ qui utilise des représentations
dégradantes, dévalorisantes, déshumanisantes et
vexatoires des femmes et des filles.

Article 10 :

(1) La Haute Autorité des Médias et de
PAudiovisuel (HAMA) doit veiller 4
I’équitable représentation des femmes et des
hommes par les médias, notamment en
¢vitant dans la mesure du possible les
représentations dégradantes et vexatoires, en
luttant contre les stéréotypes sexistes, en
évitant une présence déséquilibrée des
personnes des deux sexes dans les
programmes diffusés.

(2) Le cahier des charges des diffuseurs inclura
obligatoirement ces principes. Elle doit
exercer son pouvoir de sanction sur les
médias publics et privés mis en cause.

(3) Elle peut suspendre la commercialisation des
contenus illicites, visant a porter atteinte a la
dignité des fernmes et des filles. Elle informe
alors le ministére en charge de ['intérieur et
saisit le procureur de la Républigue pour qu’il
engage les poursuites prévues par le code

penal.
CHAPITRE IV : DU DOMAINE SANITAIRE
ET SOCIAL
Article 11:

(1) L’Etat a ’obligation de promouvoir 2 travers
les structures socio-sanitaires, la détection
précoce des cas de violences a I'égard des
femmes et des filles. A cet effet, il doit
développer des programines de
sensibilisation, de formation initiale et
continue du personne! socio-saniiaire, de la
formation et de la réinsertion socio-
gconomique des victimes, dans le but
d’améliorer Ia prise en charge holistique des
femmes et filles victimes des violences.

(2) Les structures sociales et sanitaires publiques
et privées doivent aider et soutenir les
femmes et filles victimes des violences.
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Article 12 :

(1) La formation initiale et continue de tous les
professionnels de santé ainsi que des
professionneis du secteur social et médico-
social comprend un enseignement spécifique
dédié aux violences perpétrées a [’égard des
fernmes et des filles et 4 leurs conséquences
en termes de sanié publique,

(2) Cet enseignement s'étalera sur toutes les

années de formation en ce gui concerne la
formation initiale, y compris de fagon
multidisciplinaire, sera évaluce et aura pour
objectif de favoriser la prévention et la
réponse holistiques aux violences a Pégard
des femmes et des filles.

(3) Les administrations universitaires et les
écoles compétentes doivent s’assurer gue
dans le programme de formation des
professionnels médicaux, paramédicaux et
sociaux, sont inclus cés contenus de
formation sur les violences basées sur le
genre,

CHAPITRE V : DU DOMAINE JUDICIAIRE
ET PARAJUDICIAIRE

Article 13 : L’Eiat a I'obligation de promouvoir
les institutions judiciaires et parajudiciaires pout
une prise en charge rapide et adéquate des cas de
violences & I’égard des femmes et des filles, A cet
effet, il doit :

(1) développer des programines de
sensibilisation, de formations initiales &t
continues du personnel judiciaire et
parajudiciaire, dans le but d’améliorer la prise
en charge effective et la réhabilitation des
femmes et filles victimes.

(2) Compte tenu du fait que la plupart des viols

et des violences domestiques ont lieu dans
des endroits privés, cachés aux yeux de
témoins potentiels, la justice tchadienne doit
élargir ies catégories de preuves & charge et
prendre en compte les témoignages oraux des
victimes. En ’absence d’autres éléments de
preuve, le témoignage d'une victime a lui
seul peut soutenir une conviction intime.

Article 14 : La formation initiale €t continue de
tous les  professionnels  judicatres et
parajudiciaires comprend un  enseignement

g.
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spécifique  obligaloire dédi¢ aux  violences
domestiques el sexuelles e 3 leurs conséquences
en termes de sanlé publique. Cel enseignement
multidisciplinaire a pour objectif de favoriser la
prévention, Passistance et la réhabilitation des
femmes et filles victimes de violences et fera
Pobjet d’une évaluation amnuelle par  les
ministéres concemeés.

Article 15 :

(1) Chaque parquet doit désigner au moins *un
de ses membres formé qui sera charpé de
représenter le ministére public dans tous les
dossiers de violences domestliques et
sexuelles 4 I’égard des femmes et des filles.

(2) Chaque tribunal de premiére instance doit
deésigner au moins un juge d’instruction ‘qui
sera chargé d’instrnire tous les dossiers de
violences domestigues et sexuelles a ’égard
des femmes et des filles.

(3) La formation de jugement doit comprendre
doit comprendre des juges forinds et
maitnsant le domaine des violences basces
sur le genre.

Article 16 :

(1) L’Etat doit renforcer les capacités des
officiers de police judiciaire afin que dans
chaque commissariat ou brigade de
gendarmerie, les dossiers de violences I'égard
des femmes et des filles scient pris en charge
de fagon rapide et adéquate.

{2) Les administrations universitaires et les
écoles compétentes doivent s’assurer que
dans le programme de formation des
professionnels judiciaires, parajudiciaires, des
forces armées, de sécurité publique et
assimilés sont inclus ces contenus de
formation.

TITRE III : DES DROITS DES FEMMES ET
FILLES VICTIMES DE VIOLENCES

CHAPITRE VI: DU DROIT A
LY INFORMATION, A L’AIDE SOCIALE ET
A L’ASSISTANCE JURIDIQUE ET
JUDICIAIRE GRATUITE
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Article 17 :

(1) L’Etat doit rendre effective la jouissance aux
femmes et aux filles de lews droils &
I"intégrité physique et morale, & la liberté, i 1a
sireté ainsi qu’a |’égalité et 4 la non-
discrimination pour des raisons de sexe.

(2) L’Etat assure la gratuité de 1’aide juridique et
de I'assistance judicaire pour les femmes et
filles victimes des violences.

(3) La justice doit garantir le fraitement rapide et
adéquat de tous les cas des violences a
I’égard des femmes et des filles.

Article 18 :

(1) Touites les struciures publiques et privées
doivent soutenir et orienter les femmes et
filles victimes de viclences dans les centres
spécialisés aux fins de leur faire bénéficier
des services adéquats de prise en charge
holistique .

(2) Les services de prise en charge holistique
dans les centres spécialisés comprennent :

- le soutien psychosocial et psychiatrique ;
- le soutien médical ;

~ e soutien juridique et judiciaire ;

- la réinsertion économique.

Article 19 : Les mineures qui s¢ trouveront a la
garde et 4 la surveiliance de la personne agressée
ont également droit 4 [*aide sociale globale par
1’intermédiaire de ces services multisectoriels.

Article 20 :

(1) Les femmes victimes de violences, y compris
les jeunes filles menacées de matiage forcé
ou arrangé, les jeunes filles placées, abusées
sexuellement sont considérées comme
prioritaires dans |’accés aux cenires d’accueil.

(2) En cas de violences domestiques ou

~ conjugales ol les deux parties occupent le
méme logement, ’Etat assure la sécurité de la.
personne violentée.

CHAPITRE VII : DES DROITS LIES AU
TRAVAIL

Article 21 ; La salariée victime de violences dans
ou hors de son organisation de travail aura droit,
sur sa demande et aprés avis conforme du
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médecin du travail, 4 la réduclion temporaire ou &
la réorganisation de son temps de travail, a une
mutation géographique, 3 une affectation dans un
auire lieu de travail, annexe a son organisation, a
la suspension de son contrat de travail et 4 la
démission sans préavis. A ’expiration de la
suspension de son contrat de travail, la salariée
retrouve son précédent emplot,

Article 22 :

(1) Les absences ou le non-respect des horaires
de travail justifiés par la situation physique
ou psychologique de la salariée liés aux
violences & 1'égard des femmes ne pourront
donner lien & sanction que sur décision des
services sociaux, des services de soutien ou
des services de santé, L’employeur devra éire
informé dans un délai de soixante-douze (72)
heures.

(1) La salariée bénéficie d’une garantic de
rémunération, pendant ces absences.

Article 23 : Le chef d’entreprise ou structure de
travail doit prendre toutes dispositions nécessaires
en vue de prévenir, mettre un terme et/ou
sanctionner tout propos, acte ou comportement de
quelle que nature que ce soit fondé sur le sexe,
ayant pour objet ou pour effet de porter atteinte
aux droits et 3 la dignité de la femme ou de la
jeune fille, ou de créer un environnement
intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou
offensant, notamment par [’information des
salariées, la mise en place de procédures
d’enquéte et de mesures conservatoires.

Article 24 ; e médecin du travail est habilité 4
proposer des mesures individuelles telles que
mutations ou transformations de postes jusiifiées
par des considérations relatives notamment a
’4ge, a la résistance physique, aux violences
subies par les femmes et les jeunes filles dans ou 4
Pextérieur de I'entreprise ou 4 I’état de santé
physique et mentale des travailleurs.

Article 25 :

(1) La femme, agent de la fonction publique,
victime de violences, qui scrait oblipée
d’abandonner son poste de travail dans la
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localité ot elle était en seérvice, afin d’assurer
Pefficacilé de sa protection ou de son droit &
I’assistance soctale intégrée, jouira d'un droit
préférentiel 4 occuper un autre poste de
travail propre & son corps el 4 son grade,
présentant des caractéristiques analogues, qui
serait vacant et a pourvoir.

{2) L’administration publique compétente sera
tenme d’informer la femme victime de
violences, des postes vacants d pourvoir dans
la méme localité ou dans les localités que
intéressée demanderait de fagon expresse.

Article 26 : Les femmes, agents de la fonction
publique, victimes de violences, bénéficient des
mémes conditions prévues aux articles 21, 22, 23,
24 et 25 de la présente ordonnance.

TITRE IV : DU CADRE INSTITUTIONN

CHAPITRE VIII : DE LA CREATION DES
STRUCTURES COMPETENTES

Article 27 :

(1) Le Gouvernement formule et met en cuvre
les politiques publiques en matiére de lutte
contre les violences 1'égard des femmes et
des filles.

(2) L'Etat met en place les mécanismes

| appropriés de réponse multisectorielle aux
violences & ’égard des femimes et des filles.

TITRE V : DES DISPOSITIONS CIVILES ET
PENALES

CHAPITRE IX : DES DISPOSITIONS
D*ORDRE CIVIL

Article 28 : Lorsqu’en application de la préserite
ordonnance , une femme, fille, parent, tuteur ou
personne ayant la responsabilité d'une fille
mineure saisit une juridiction pour des atteintes a
son intégrité physique ou psychologique, ou &
celle des enfants, la résidence de ’enfant est
déterminée  automatiquement par le juge
compétent en faveur de la victime. La décision
pourra étre modifiée par le juge ou le tribunal
selon le jugement.
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CHAPITRE X : DES DISPOSITIONS
PENALES

Article 29 : Pour toute infraction pénale qui
réprime des violences physiques, psychologiques,
sexuelles ou économiques, le fait que la viclime et
I'auteur jouissent d’une relation familiale, telle
que définie par la présente ordonnance, sera
refenu comime circonstance aggravanie,

Article 30 :

(1) Toute personne qui se rend coupable on
complice d’un mariage forcé ou arrangé a
I'égard de la femme ou de la fille, comme
défini par la présente ordonnance est punie
d'un emprisonnement de cing (3) ans a dix
(10) ans et d’une amende de 500.000 a
5.000.000 francs (article 368 al 1 du Code
pénal);

(2) L’auteur est privé de I’autorité parentale ou
toute possibilité d’étre tuteur ou curateur
pendant une durée de dix (10) ans,

conformément 3 article 368 al 2 du Code
pénal.

(3) Toutes les personnes qui sont complices dans
la planification et/ou D’exécution d’un tel
mariage ou concubinage sont également
coupables au méme titre que [*auteur
principal.

Article 31 : les violences suivantes sont punies

conformément aux dispositions ci-apras :

(1) la violence conjugale est punie d’un
emprisonnement de six (6) mois & trois (3)
ans et d’une amende de 500,000 & 5.000.060
francs CFA.

(2) Les coups et blessures sont punis des peines
d’emprisonnement allant de I 4 20 ans selon
les cas (arficles 307 a 310 et 357 du Code
pénal tchadien).

{3) Traitements dégradants, humiliants ou
inhumains de nature & causer un trouble
psychologique: Un emprisonnement de six
(6) mois A trois (3) ans et une amende de
500,000 a 5,000,000 francs CFA.

Article 32 ; les violences 4 connotation sexuelle
suivantes sont aussi punies conformément 4 la
présente ordonnance :
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(1) Harcélement sexuel : Emprisonnement de 6
mois & 3 ans el amende de 1.000.000 a
5.000.000 FCFA.

(2) Viol est puni d'une peine d’emptisonnement
de huit (8) & quinze (15) ans.

(3) Selon cerlaines circonstances (viol sur
personne mineure, viol suivi de torture, avec
usage ou menace d’une arme, commis en éat
d’ivresse ou sous ’effet de stupéfiants, par un
ascendant ou personne ayant sur la viciime
une autorité de droit, viol ayant enirainé ia
mort de la victime, eic. : le quantum varie de
10 4 20 ans, de 15 a 20 ans et de 20 2 30 ans
d’emprisonnement.

(4) Activités sexuelles dégradantes (inceste) sur
une femme ou une fille: Un emprisonnement
d'un (1) an & cing (5) ans et une amende de
1.000.000 a 5.000.000 francs CFA.

(5) Atteinte sexuelle, relation sexuelle ou
attouchement de nature sexuelle sur une fille
de moins de 13 ans : Un emprisonnement de
cing (%) ans a dix (10) ans.

(6) L attentat consommé sera puni de peine de
viol.

Article 33 : les violences sur les mineures sont
interdites ;

(1) La débauche de mineure est punic d'un
emprisonnement d’un (1) & cing (5) ans et
d’une amende de 1 Q00000 & 5C00 00O
FCFA quiconque excite, favorise ou facilite
la débauche d’une fille n’ayant pas atteint la
majorité civile.

Article 34: mutilations  pénitales

féminines/Excision sont punies d'un

emprisonnement allant d'un (1) & dix (10) ans
selon les cas (article 318 al 1 et 2); fermeture du
local professionnel et interdiction d’exercer la

profession pour le personnel médical (article 318

al 3 du Code pénal},

Article 35 : la violence commise dans le cadre de
rites de veuvage accompagné de privation
d’aliments et de destruction ou confiscation
d’effets personnels de la victime est punie d’un
emprisonnement de trois (3) ans 4 six (6) ans et
une amende de 2.000.000 & 5.000.000 francs
FCFA ou I'une de ces deux peines.

les
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Article 36 ; :36 3all!

(1) Tngtes_ ‘ les  pratiques traditinﬁnnel]es o3y olanilly Bylead! dgadazll culesylall t._uﬁ..j 1
préjudiciables aux femmes sont constituiives ‘ , o
d’infractions de droit commun et punies par e § Wlull jageaills el udlayg ple Ogild
les textes en vigueur en République du i

Tchad.
(2) Tous les autres faits de violences non  agmill p §,3% Camadl Jladl pras Jo il 2

spécifiguement prévus par la présente T
ordonnance sont punis conformément a la Agladl olasyiiill Lady jax! s 3 1z Lele

l€gislation en vigueur.

TITRE VI : DES DISPOSITIONS DIVERSES duile e it 2B>-H 1 anlaadt el

ET FINALES
Article 37 : Des décrets préciseront en tant que de  _cus cpuualpes 5o tia Gadad @)lo sumi :37 ol
besoin, les modalités d’application de la présente 1o La
ordonnance. A

Article 38‘: Toutes dispositions antérieures A 1) 2alal] Azl 2185Y) araz AL :38 35U
contraires a la présente ordonnance  sont

abrogées.
Article 39 : La présente ordonnance sera ssoll bl 3 sdis el bda Jmay :39 Sl
enregistrée, publiée au Journal officiel de la AUatl el oo c1p3lES 0 Lia Lisls duygqanl

République et exécutée comme loi de I'Etat.

N’Djamena,le 21 janvier 2025  J.liesl
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